AIR COOKER(OIL FREE FRYER)

Instruction Manual
Model: JL-05
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Easy & good life

Please carefully read the instruction manual, before using the appliance. Keep the
manual for reference in future.

Product Structure Diagram:

Fry basket

Fry pot

Protective cover
Push-release button
Handle bar

Air inlet

Timer

Indicator lamps

. Temperature controller
10. Air outlet

11. Power cable
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Cautions :

Please carefully ready the instruction manual, before using the appliance. Keep the
manual for reference in future;

Never fill the pot with oil, or it may cause a fire hazard;

The appliance contains electronic elements and heating elements. Do not put it in water
or wash by water;

Do not cover the air inlet and outlet on the operating process. Do not touch the inside
of the appliance to avoid burns and scalding;

The surfaces are liable to get hot during use. Do not touch the hot surfaces. Use handle
or knob.

High temperature air will flow out through the outlet with the appliance is in use. Please
keep a safe distance. Do not touch the hot surfaces, Do not close to the air outlet. When

pulling out the pot, please be careful of high temperature air.

Security Warning:

— Please keep the plug clean to avoid disaster ;

- Do not damage, strongly pull or twist the power cord, use it carry heavy loads, or
transform it, let cord hang over edge of table of counter, or touch hot surfaces, to avoid
electric shock, fire and other accidents. Damaged power cord must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
— Please do not plug and unplug with wet hands, otherwise it
may cause electric shock ;

- Plug tightly, otherwise, it may cause electric shock, short circuit, smoking, sparking
and other dangers;

- Do not immerse the appliance, body, cord or plug in water or other liquid, to protect
against electrical shock and affecting the function.

- Do not place the appliance in the presence of explosive and /or flammable fumes.

- Do not place the appliance in the presence of explosive and /or flammable fumes.

- Do not place the appliance on or near the flammable material, such as tablecloths,
curtains and others, to avoid fire hazard;

- Be sure to use on a heat resistant and even surface, keep the appliance at least 30cm
away the wall, furniture or other flammables;

-The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

- Do not use the appliance for other than intended use;

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children being supervised not to play with the appliance.

- Keep the appliance away from children to avoid scalding, electric shock and/or other
injuries; close supervision is necessary when the appliance is used by or near children;
- This appliances is intended for Household Use Only.

Before the first use

Remove all packaging material.

Remove an stickers or labels from the appliance

Thoroughly clean the basket and the pan with hot water, some washing-up liquid and a
non-abrasive sponge. Wipe the inside and outside of the appliance with a moist cloth.

Place the appliance on a stable, horizontal and level surface. Do not place the appliance on

non-heat-resistant surface. The appliance with good air circulation and away from hot
surface, and any combustible materials.

Place the basket in the pan properly, you hear the sound signal “tang”. Slide the pan back
to the appliance.

This is an appliance that works on hot air. Don not fill the pan &basket with oil or
frying fat.

Do not put anything on top of the appliance. This disrupts the airflow and affects the

hot air frying result.

Use

Put the mains plug in an earthed wall socket.

Turn the Temperature Controller Knob to proper temperature

Turn the Timer to 5 minutes for preheating. After this, the device is ready for use.
When the time to 0, carefully pull the fry pot out of the appliance, place the
ingredients inside the fry basket (Attention: do not exceed the maximum line); well
connect the fry basket with fry pot, slide the pan back to the appliance.

Never use the pan without the basket in it.

Do not touch the pan during and sometime after use, as it gets very hot. Only hold the
pan by the handle.

Set the timer to the proper cooking time; then the appliance start to work

When you hear the timer bell, the set preparation time has elapsed. Pull the pot out of
appliance and place it on a heat-resistant surface.

Check if the ingredients are ready. If the ingredients are not ready yet, simply slide
the pan back into the appliance and set the timer to a few extra minutes.

If the ingredient ready, carefully pull out the pan, and press the basket release button
and lift the basket out of pan to remove the ingredients. Don not turn the basket
upside down with the pan still attached to it, as any excess oil that has collected on the
bottom of the pan will leak onto the ingredients.

Empty the basket into a bowl or onto a plate. When a batch of ingredients is ready, the
appliance is instantly ready for preparing another batch.

Tips:

Add some oil on the ingredients for a crispy result..

Shaking ingredients halfway during the preparation time optimize the end result and can help
prevent unevenly fried ingredients. To shake the ingredients, pull the pan out of the appliance by
the handle and shake it. Then slide the pan back into the appliance. Do not press the basket release
button during shaking.

Care and Maintenance

1. Before cleaning, turn the timer to 0, unplug the appliance and waiting for the
appliance to cool down. Don’t touch the surface before cooling.

2. Never immerse the device in water or any other liquid. The device is not
dishwasher proof.

3. Clean the surface of the fryer pot and basket with with hot water, some washing-up
liquid and a non-abrasive sponge.

If dirt is stuck to the basket or the bottom of the pan, fill the pan with hot
water with some washing-up liquid. Put the basket in the pan and let the pan and
basket soak for about 10 minutes.

4. Used damp cloth to wipe the surface of the fryer. Never use harsh and abrasive
cleaners, souring pad or steel wool, which damages the device.

5. If you do not use the appliance for a long time, please clean it, and store it in a cool
and dry place.

Technical Specifications:

Rated Voltage: 220-240V~
Rated frequency: 50/60Hz
Rated power: 1400W

Fry basket capacity: 4 L

Net weight: 4.6KGS

Product Size: 366X266X337mm

Troubleshooting:
Problem Possible Cause Solution
Power cord has not been inserted Closely insert the power cord into the
into the power socket grounded power socket.

Does not work Did not set the timer Set the timer to Qesired cooking time,
then the appliance able to connect
with power.

Too much food in the basket Fry food in turns
Food Israre | Temperature set is too low Set to an appropriate temperature, re-fry
when time out food.
Cooking time is short Set an appropriate cooking time, re-fry
food.
Certain foods need to be shaken in In the middle of cooking process, pull the
Did not fry food the middle of cooking. pot out and shake it to separate the
evenly overlapped food material, then push
the pot back to continue.
Fried food is Some food materials have to be Add a thin layer of oil on the surface of
not crisp fried with oil the food first, then start to fry them.
The pot with too many food The food material in the basket cannot
Cannot materials is too heavy exceed the max. line.
smoothly push | The basket is not correctly placed in | Press the basket into the pot.
the pot back to the pot.
appliance Handle bar stuck Place the handle bar in horizontal
position.
. Frying oily food Normal phenomenon.
Smoking —
Fryer contain oil from last use Please clean the pot and basket after use.

Correct Disposal of this appliance:

This marking indicates that this appliance should not be disposed with
other household wastes. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.

(OLIE VRIJE FRITUURPAN)

Gebruiksaanwijzing
Model: JL-05
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Gemakkelijk en goed leven

Lees aandachtig de gebruiksaanwijzing, voordat u het apparaat in gebruik neemt.
Bewaar de handleiding voor toeckomstig gebruik.

Product Structuur Diagram:

Frituurmand
Frituurpan
Beschermende afdekking
Drukknop

Stuur

Luchtinlaat

Timer
Knipperlichten

. Temperatuurregelaar
10. Luchtuitlaat

11. Stroomkabel
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Voorzichtig :

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door, voordat u het apparaat in gebruik neemt.
Bewaar de handleiding voor toeckomstig gebruik;

Vul de pan nooit met olie, anders kan er brandgevaar ontstaan;

Het toestel bevat elektronische elementen en verwarmingselementen. Leg het niet in
water en was het niet met water;

Dek de luchtinlaat en -uitlaat tijdens het bedrijfsproces niet af. Raak de binnenkant van
het toestel niet aan om brandwonden en verbranding te voorkomen;

De oppervlakken kunnen tijdens het gebruik heet worden. Raak de hete oppervlakken
niet aan. Gebruik de handgreep of de knop.

Wanneer het apparaat in gebruik is, zal er lucht van hoge temperatuur door de uitlaat
naar buiten stromen. Houd een veilige afstand aan. Raak de hete oppervlakken niet
aan, kom niet in de buurt van de luchtuitlaat. Wanneer u de pan uittrekt, wees dan

voorzichtig met de hoge temperatuur lucht.

Veiligheidswaarschuwing:

— Houd de stekker schoon om rampen te voorkomen ;

- Het netsnoer niet beschadigen, er niet hard aan trekken of het verdraaien, het niet
gebruiken om zware lasten te dragen, het niet omvormen, het snoer niet over de rand
van een tafel of aanrecht laten hangen of hete oppervlakken aanraken, om elektrische
schokken, brand en andere ongevallen te voorkomen. Een beschadigd netsnoer moet
worden vervangen door de fabrikant, diens service-agent of een vergelijkbaar
gekwalificeerd persoon, om gevaar te voorkomen.

— Gelieve de stekker niet met natte handen in het stopcontact
te steken of eruit te halen, anders kan dit een elektrische
schok veroorzaken ; .

- Steek de stekker goed in het stopcontact, anders kan dit leiden tot elektrische
schokken, kortsluiting, roken, vonken en andere gevaren;

- Dompel het toestel, de behuizing, het snoer of de stekker niet onder in water of een
andere vloeistof, ter bescherming tegen elektrische schokken en aantasting van de
werking.

- Plaats het toestel niet in de aanwezigheid van explosieve en/of ontvlambare dampen.
- Plaats het toestel niet in de aanwezigheid van explosieve en/of ontvlambare dampen.
- Plaats het toestel niet op of in de buurt van brandbaar materiaal, zoals tafelkleden,
gordijnen e.d., om brandgevaar te voorkomen;

- Zorg ervoor dat het apparaat op een hittebestendige en vlakke ondergrond wordt
gebruikt, houd het minstens 30 cm verwijderd van de muur, meubels of andere
brandbare stoffen;

-De toestellen zijn niet bedoeld om te worden bediend door middel van een externe
tijdklok of een afzonderlijk afstandsbedieningssysteem.

- Gebruik het toestel niet voor andere doeleinden dan waarvoor het bestemd is;

- Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of met gebrek aan
ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
betreffende het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

- Kinderen mogen onder toezicht niet met het toestel spelen.

- Houd het toestel uit de buurt van kinderen om verbranding, elektrische schokken en/of
andere verwondingen te voorkomen; nauwlettend toezicht is noodzakelijk wanneer het
toestel door of in de buurt van kinderen wordt gebruikt;

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.

Voor het eerste gebruik

Verwijder al het verpakkingsmateriaal.
Stickers of etiketten van het toestel verwijderen

Maak het mandje en de pan grondig schoon met heet water, wat afwasmiddel en een niet-

schurend sponsje.
Veeg de binnen- en buitenkant van het apparaat af met een vochtige doek.

Plaats het toestel op een stabiele, horizontale en vlakke ondergrond. Plaats het toestel niet

op een niet-warmtebestendige ondergrond. Plaats het apparaat met een goede

luchtcirculatie en uit de buurt van hete oppervlakken en eventuele brandbare materialen.
Plaats de mand op de juiste manier in de pan, u hoort het geluidssignaal "tang". Schuif de

pan terug naar het toestel.

Dit is een apparaat dat werkt op hete lucht. Vul de pan & mand niet met olie of
frituurvet.

Leg niets bovenop het apparaat. Dit verstoort de luchtstroom en beinvloedt het
frituurresultaat met hete lucht.

Gebruik

Steek de netstekker in een geaard stopcontact.

Zet de temperatuurregelaar op de juiste temperatuur

Zet de timer op 5 minuten voor het voorverwarmen. Hierna is het apparaat klaar voor
gebruik.

Wanneer het tijd is voor 0, trekt u de frituurpan voorzichtig uit het apparaat, legt u de
ingrediénten in de frituurmand (let op: de maximumlijn niet overschrijden); sluit de
frituurmand goed aan op de frituurpan, schuif de pan terug naar het apparaat.
Gebruik de pan nooit zonder de mand erin.

Raak de pan tijdens en enige tijd na het gebruik niet aan, aangezien deze zeer heet
wordt. Houd de pan alleen aan de steel vast.

Stel de timer in op de juiste kooktijd; dan begint het toestel te werken

Wanneer u de timerbel hoort, is de ingestelde bereidingstijd verstreken. Neem de pan
uit het toestel en plaats hem op een hittebestendig oppervlak.

Controleer of de ingrediénten klaar zijn. Als de ingrediénten nog niet klaar zijn,
schuift u de pan terug in het apparaat en stelt u de timer in op een paar minuten extra.
Als het ingrediént klaar is, trekt u de pan er voorzichtig uit, drukt u op de
ontgrendelknop van het mandje en tilt u het mandje uit de pan om de ingrediénten
eruit te halen. Draai het mandje niet ondersteboven met de pan er nog aan, want
overtollige olie die zich op de bodem van de pan heeft verzameld, zal op de
ingrediénten lekken.

Leeg het mandje in een kom of op een bord. Wanneer een partij ingrediénten klaar is,
is het apparaat direct klaar voor het bereiden van een andere partij.

Tips:

Voeg wat olie toe op de ingrediénten voor een knapperig resultaat...

Door de ingrediénten halverwege de bereidingstijd te schudden, wordt het eindresultaat
geoptimaliseerd en kan worden voorkomen dat de ingrediénten ongelijkmatig worden gebakken.
Om de ingrediénten te schudden, trekt u de pan aan de handgreep uit het apparaat en schudt u
hem. Schuif de pan vervolgens weer terug in het apparaat. Druk tijdens het schudden niet op de
ontgrendelknop van de mand.

Verzorging en Onderhoud

1. Zet de timer op 0 voordat u het apparaat schoonmaakt, trek de stekker uit het
stopcontact en wacht tot het apparaat is afgekoeld. Raak het oppervlak niet aan
voordat het is afgekoeld.

2. Dompel het apparaat nooit onder in water of een andere vloeistof. Het apparaat is
niet vaatwasmachinebestendig.

3. Reinig het oppervlak van de frituurpan en het mandje met heet water, wat
afwasmiddel en een niet-schurend sponsje.

Als er vuil vastzit aan het mandje of de bodem van de pan, vult u de pan met
heet water met wat afwasmiddel. Zet het mandje in de pan en laat de pan en het
mandje ongeveer 10 minuten weken.

4. Gebruik een vochtige doek om het oppervlak van de friteuse af te vegen. Gebruik
nooit agressieve en schurende schoonmaakmiddelen, zuursponsjes of staalwol, die het
apparaat beschadigen.

5. Als u het apparaat lange tijd niet gebruikt, maak het dan schoon en bewaar het op
een koele en droge plaats.

Technische Specificaties:

Nominale spanning: 220-240V~
Nominale frequentie: 50/60Hz
Nominaal vermogen: 1400W
Inhoud frituurmand: 4 L

Netto gewicht: 4.6KGS
Productgrootte: 366X266X337mm

Problemen oplossen:

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
Het netsnoer is niet in het Steek het netsnoer goed in het geaarde
stopcontact gestoken stopcontact.

Werkt niet. Ik heb de timer niet ingesteld. Stel de timer in op de gewenste kooktijd,
waarna het apparaat op stroom kan
worden aangesloten.

Te veel voedsel in de mand Bak voedsel om beurten
Eten is
zeldzaam als de | Temperatuur is te laag ingesteld Stel in op een geschikte temperatuur, bak
tijd op is het voedsel opnieuw.
De kooktijd is kort Stel een geschikte kooktijd in, bak het
voedsel opnieuw.
Sommige voedingsmiddelen In het midden van het kookproces, de pan
Bakte het moeten tijdens het koken eruit trekken en schudden om het over
voedsel niet worden geschud. elkaar liggende voedselmateriaal te
gelijkmatig scheiden, dan de pan terug duwen om
verder te gaan.
Gebakken Sommige voedingsmiddelen Doe eerst een dun laagje olie op het
voedsel is niet moeten in olie gebakken worden oppervlak van het voedsel en begin
knapperig dan te bakken.
De pot met te veel Het voedselmateriaal in de korf mag de
Kan de pot niet voedingsmiddelen is te zwaar max. lijn niet overschrijden.
soepel terug in | De mand is niet goed in de pot Druk de mand in de pot.
het toestel geplaatst.
duwen Het stuur zit vast Plaats de handgreep in horizontale
positie.
Bakken van olieachtig voedsel Een normaal verschijnsel.
Roken Friteuse bevat olie van laatste Maak de pot en de mand na gebruik
gebruik schoon.

Correcte verwijdering van dit apparaat:

Deze markering geeft aan dat dit apparaat niet samen met ander
huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om mogelijke schade aan
het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, dient u het op verantwoorde wijze te
recyclen om het duurzame hergebruik van materiéle hulpbronnen te
bevorderen.

(FRITEUSE SANS HUILE)

Manuel d'instruction
Modeéle : JL-05
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Une vie facile et agréable

Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions avant d'utiliser l'appareil.
Conservez le manuel pour vous y référer a l'avenir.

Diagramme de la structure du produit :

Témoins lumineux

. Régulateur de température
10. Sortie d'air

11. Cable d'alimentation

1. Panier a frites

2. Pota friture

3. Couverture protectrice
4. Bouton poussoir

5. Poignée

6. Entrée d'air

7. Minuterie

8.

9

Précautions :

Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions avant d'utiliser I'appareil.
Conservez le manuel pour vous y référer a l'avenir ;

Ne remplissez jamais le pot avec de I'huile, car cela pourrait provoquer un risque
d'incendie ;

L'appareil contient des éléments électroniques et des ¢léments chauffants. Ne le mettez
pas dans l'eau et ne le lavez pas a I'eau ;

Ne pas couvrir I'entrée et la sortie d'air lors du processus de fonctionnement. Ne pas
toucher l'intérieur de I'appareil pour éviter les brilures et les échaudures ;

Les surfaces sont susceptibles de devenir chaudes pendant l'utilisation. Ne touchez pas
les surfaces chaudes. Utilisez la poignée ou le bouton.

De l'air a haute température s'échappera par la sortie lorsque 1'appareil est utilisé.
Veuillez garder une distance de sécurité. Ne touchez pas les surfaces chaudes et ne vous
approchez pas de la sortie d'air. Lorsque vous retirez le pot, faites attention a 'air a

haute température.

Avertissement de sécurité :

— Veuillez garder la prise propre pour éviter tout désastre.

- N'endommagez pas le cordon d'alimentation, ne le tirez pas fortement ou ne le tordez
pas, ne l'utilisez pas pour transporter des charges lourdes, ne le transformez pas, ne le
laissez pas pendre sur le bord d'une table ou d'un comptoir et ne le mettez pas en contact
avec des surfaces chaudes, afin d'éviter les chocs électriques, les incendies et autres
accidents. Un cordon d'alimentation endommagé doit étre remplacé par le fabricant,
son agent de service ou des personnes ayant les mémes qualifications afin d'éviter tout
risque.

— Veuillez ne pas brancher et débrancher avec les mains
mouillées, sinon cela peut provoquer un choc électrique.

- Branchez fermement la fiche, sinon vous risquez un choc électrique, un court-circuit,
une fumée, des étincelles et d'autres dangers ;

- Ne pas immerger l'appareil, le corps, le cordon ou la fiche dans I'eau ou dans un autre
liquide, afin d'éviter tout risque de choc électrique et d'altération du fonctionnement.

- Ne pas placer 'appareil en présence de fumées explosives et/ou inflammables.

- Ne pas placer l'appareil en présence de fumées explosives et/ou inflammables.

- Pour éviter tout risque d'incendie, ne placez pas 'appareil sur ou prés d'un matériau
inflammable, comme une nappe, un rideau ou autre ;

- Veillez a utiliser 1'appareil sur une surface plane et résistante a la chaleur, et tenez-le
¢loigné d'au moins 30 cm des murs, des meubles ou de tout autre matériau inflammable
-Les appareils ne sont pas destinés a étre utilisés au moyen d'une minuterie externe ou
d'un systéme de commande a distance distinct.

- N'utilisez pas l'appareil a d'autres fins que celles prévues ;

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient recu une surveillance ou des
instructions concernant 'utilisation de l'appareil par une personne responsable de leur
sécurité.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil sous surveillance.

- Gardez l'appareil hors de portée des enfants pour éviter les brilures, les chocs
¢électriques et/ou d'autres blessures ; une surveillance étroite est nécessaire lorsque
I'appareil est utilisé par ou a proximité d'enfants ;

- Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement.

Avant la premiére utilisation

Retirez tous les matériaux d'emballage.

Retirer les autocollants ou les étiquettes de l'appareil

Nettoyez soigneusement le panier et le bac avec de 1'eau chaude, un peu de liquide
vaisselle et une éponge non abrasive.

Essuyez l'intérieur et I'extérieur de l'appareil avec un chiffon humide.

Placez I'appareil sur une surface stable, horizontale et de niveau. Ne pas placer
l'appareil sur une surface non résistante a la chaleur. Veillez a ce que 1'appareil soit bien
aéré et ¢loigné des surfaces chaudes et de tout matériau combustible.

Placez le panier dans la casserole correctement, vous entendez le signal sonore "tang".
Faites glisser la casserole vers l'appareil.

C'est un appareil qui fonctionne a 1'air chaud. Ne remplissez pas la poéle et le
panier d'huile ou de graisse de friture.

Ne posez rien sur 1'appareil. Cela perturbe le flux d'air et affecte le résultat de la
friture a I'air chaud.

Utilisez

Branchez la fiche secteur dans une prise murale reliée a la terre.

Tournez le bouton du contréleur de température a la température appropriée

Mettez la minuterie sur 5 minutes pour le préchauffage. Apres cela, I'appareil est prét
a étre utilisé.

Lorsque le moment est venu, retirez délicatement la marmite de l'appareil, placez les
ingrédients dans le panier a friture (Attention : ne pas dépasser la ligne maximale) ;
reliez bien le panier a friture avec la marmite, faites glisser la marmite sur 'appareil.
N'utilisez jamais la casserole sans le panier.

Ne touchez pas la casserole pendant et quelque temps apres son utilisation, car elle
devient trés chaude. Tenez la casserole uniquement par la poignée.

Réglez la minuterie sur le temps de cuisson approprié, puis l'appareil commence a
fonctionner.

Lorsque vous entendez la sonnerie du minuteur, le temps de préparation réglé est
écoulé. Sortez la casserole de l'appareil et posez-la sur une surface résistant a la
chaleur.

Vérifiez si les ingrédients sont préts. Si les ingrédients ne sont pas encore préts, il
suffit de remettre le plat dans 'appareil et de régler la minuterie sur quelques minutes
supplémentaires.

Si les ingrédients sont préts, retirez délicatement la casserole, appuyez sur le bouton
de dégagement du panier et soulevez le panier hors de la casserole pour retirer les
ingrédients. Ne retournez pas le panier avec la casserole encore attachée, car l'exces
d'huile qui s'est accumulé au fond de la casserole se répandrait sur les ingrédients.
Videz le panier dans un bol ou sur une assiette. Lorsqu'un lot d'ingrédients est prét,
l'appareil est instantanément prét a préparer un autre lot.

Conseils :

Ajoutez un peu d'huile sur les ingrédients pour un résultat croustillant...

Secouer les ingrédients a mi-chemin pendant le temps de préparation permet d'optimiser le résultat
final et peut aider a éviter que les ingrédients ne soient frits de maniére inégale. Pour secouer les
ingrédients, sortez la casserole de l'appareil par la poignée et secouez-la. Remettez ensuite la
casserole dans l'appareil. N'appuyez pas sur le bouton de libération du panier pendant le secouage.

Entretien et maintenance

1. Avant le nettoyage, mettez la minuterie sur 0, débranchez 'appareil et attendez que
l'appareil refroidisse. Ne touchez pas la surface avant le refroidissement.

2. Ne jamais plonger I'appareil dans 1'eau ou tout autre liquide. L'appareil ne résiste
pas au lave-vaisselle.

3. Nettoyez la surface de la cuve et du panier de la friteuse avec de I'eau chaude, un
peu de liquide vaisselle et une éponge non abrasive.

Si des saletés sont collées au panier ou au fond de la casserole, remplissez la casserole
d'eau chaude avec un peu de liquide vaisselle. Mettez le panier dans la casserole et
laissez tremper la casserole et le panier pendant environ 10 minutes.

4. Utilisez un chiffon humide pour essuyer la surface de la friteuse. N'utilisez jamais
de nettoyants durs et abrasifs, de tampon aigre ou de laine d'acier, qui endommagent
l'appareil.

5. Si vous n'utilisez pas 1'appareil pendant une longue période, veuillez le nettoyer et
le ranger dans un endroit frais et sec.

Spécifications techniques :

Tension nominale : 220-240V~.
Fréquence nominale : 50/60Hz
Puissance nominale : 1400W
Capacité du panier a friture : 4 L
Poids net: 4.6KGS

Taille du produit : 366X266X337mm

Dépannage :

Probléme Cause possible Solution

Le cordon d'alimentation n'a pas été | Insérez fermement le cordon

avec mise a la terre.

inséré dans la prise de courant. d'alimentation dans la prise de courant

Ne fonctionne

pas N'a pas réglé la minuterie Réglez la minuterie sur le temps de

cuisson désiré, puis l'appareil peut se
brancher sur le courant.

Trop de nourriture dans le panier Faire frire les aliments en tournant

La nourriture

est rare en

La température réglée est trop basse | Réglez a une température appropriée,
dehors des

refaites frire les aliments.

heures de travail

Le temps de cuisson est court Réglez un temps de cuisson approprié,
refaites cuire les aliments.
. . Certains aliments doivent étre Au milieu du processus de cuisson,
Ne fait pas frire i - . . .
secoués au milieu de la cuisson. retirez la marmite et secouez-la pour

les aliments de
manicre
uniforme

séparer les aliments qui se

en place pour continuer.

chevauchent, puis remettez la marmite

Les aliments Certains aliments doivent étre frits Ajoutez d'abord une fine couche d'huile a

frits ne sont pas avec de l'huile. la surface des aliments, puis
croustillants commencez a les faire frire.
. Le pot contenant trop de matieres Les aliments contenus dans le panier ne
Impossible de alimentaires est trop lourd doivent pas dépasser la ligne
pousser maximale.
doucement le — -
of vers Le panier n'est pas correctement Pressez le panier dans le pot.
'p . placé dans le pot.
T'apparcil. B : —
Guidon coincé Placez le guidon en position horizontale.
Friture d'aliments huileux Phénoméne normal.
Fumer La friteuse contient de I'huile de la | Veuillez nettoyer le pot et le panier aprés
derniére utilisation utilisation.

Elimination correcte de cet appareil :

Ce marquage indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les autres
déchets ménagers. Pour éviter tout dommage éventuel a I'environnement
ou a la santé humaine da a I'élimination incontr6lée des déchets, recyclez-
le de maniere responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des
ressources matérielles.

LUFTKOCHER (OLFREIE FRITEUSE)

Gebrauchsanweisung
Modell: JL-05

|

Leichtes und gutes Leben

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch, bevor Sie das Gerét benutzen.
Bewahren Sie die Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf.

Produktstrukturdiagramm:

Frittierkorb
Bratentopf
Schutzhiille
Druckknopf zur Entriegelung
Lenker
Lufteinlass
Zeitschaltuhr
Anzeigelampen

. Temperaturregler
10. Luftauslass

11. Stromkabel

VOB W=

VorsichtsmaBnahmen :

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerit benutzen.
Bewahren Sie die Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf;

Fiillen Sie niemals Ol in den Topf, sonst besteht Brandgefahr;

Das Gerit enthilt elektronische Elemente und Heizelemente. Legen Sie es nicht ins
Wasser und waschen Sie es nicht mit Wasser;

Decken Sie den Luftein- und -auslass wihrend des Betriebs nicht ab. Beriihren Sie nicht
das Innere des Gerits, um Verbrennungen und Verbrithungen zu vermeiden;

Die Oberflichen konnen wihrend des Gebrauchs heifl werden. Beriihren Sie die heiflen
Oberfliachen nicht. Benutzen Sie den Griff oder den Drehknopf.

Wenn das Gerit in Betrieb ist, stromt Luft mit hoher Temperatur durch den Auslass
aus. Bitte halten Sie einen Sicherheitsabstand ein. Beriihren Sie nicht die heiflen
Oberflachen und halten Sie sich nicht in der Nédhe des Luftauslasses auf. Achten Sie

beim Herausziehen des Topfes auf die heifle Luft.

Sicherheitswarnung:

— Bitte halten Sie den Stecker sauber, um eine Katastrophe zu
vermeiden ;.

- Um Stromschlige, Brinde und andere Unfille zu vermeiden, diirfen Sie das Netzkabel
nicht beschéddigen, stark daran ziehen oder es verdrehen, schwere Lasten damit tragen
oder es umwickeln, das Kabel iiber eine Tischkante oder einen Tresen hingen lassen
oder heifle Oberflichen beriihren. Ein beschidigtes Netzkabel muss vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

— Bitte den Stecker nicht mit nassen H&nden einstecken und
ausstecken, sonst besteht die Gefahr eines Stromschlags ;.

- Ziehen Sie den Stecker fest an, andernfalls kann es zu Stromschlagen, Kurzschliissen,
Rauchentwicklung, Funkenbildung und anderen Gefahren kommen;

- Tauchen Sie das Gerit, das Gehéduse, das Kabel oder den Stecker nicht in Wasser oder
andere Fliissigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden und die Funktion
nicht zu beeintrachtigen.

- Stellen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von explosiven und/oder brennbaren Dampfen
auf.

- Stellen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von explosiven und/oder brennbaren Dampfen
auf.

- Stellen Sie das Gerét nicht auf oder in die Néhe von brennbarem Material wie
Tischdecken, Vorhéngen und anderen, um Brandgefahr zu vermeiden;

- Achten Sie darauf, das Gerit auf einer hitzebestidndigen und ebenen Oberfliche zu
verwenden und halten Sie einen Mindestabstand von 30 cm zu Wénden, Mobeln oder
anderen brennbaren Gegenstdnden ein;

-Gerite sind nicht fiir den Betrieb mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernbedienungssystem vorgesehen.

- Verwenden Sie das Gerét nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke;

- Dieses Gerit ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieSlich Kinder) mit
eingeschrinkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fiir ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerit zu benutzen ist.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

- Halten Sie das Gerit von Kindern fern, um Verbrithungen, Stromschldge und/oder
andere Verletzungen zu vermeiden;

- Dieses Gerit ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt bestimmt.

Vor der ersten Benutzung

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

Entfernen Sie einen Aufkleber oder ein Etikett vom Gerat

Reinigen Sie den Korb und die Pfanne griindlich mit heilem Wasser, etwas Spiilmittel
und einem nicht scheuernden Schwamm.

Wischen Sie die Innen- und AuBlenseite des Geréts mit einem feuchten Tuch ab.

Stellen Sie das Gerit auf eine stabile, horizontale und ebene Flache. Stellen Sie das Gerat

nicht auf eine nicht hitzebestandige Oberfldche. Stellen Sie das Gerit mit guter
Luftzirkulation und entfernt von heilen Oberfldchen und brennbaren Materialien auf.
Setzen Sie den Korb richtig in die Pfanne ein, Sie horen das Gerduschsignal "tang".
Schieben Sie die Pfanne zuriick in das Gerét.

Dieses Geriit arbeitet mit HeiBluft. Fiillen Sie die Pfanne und den Korb nicht mit Ol

oder Frittierfett.
Stellen Sie keine Gegenstiinde auf das Geriit. Dies unterbricht den Luftstrom und
beeintriichtigt das Ergebnis des Heilluftfritierens.

Verwenden Sie

Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Steckdose.

Drehen Sie den Temperaturregler auf die richtige Temperatur

Stellen Sie den Timer zum Vorheizen auf 5 Minuten. Danach ist das Gerét
einsatzbereit.

Wenn die Zeit auf 0 ist, ziehen Sie den Frittiertopf vorsichtig aus dem Gerit, legen
Sie die Zutaten in den Frittierkorb (Achtung: nicht tiber die Hochstgrenze hinaus);
verbinden Sie den Frittierkorb gut mit dem Frittiertopf und schieben Sie die Pfanne
zuriick in das Gerit.

Benutzen Sie die Pfanne nie ohne den Korb darin.

Beriihren Sie die Pfanne wéhrend und einige Zeit nach dem Gebrauch nicht, da sie
sehr heill wird. Halten Sie die Pfanne nur am Griff.

Stellen Sie den Timer auf die richtige Garzeit ein; dann beginnt das Gerét zu arbeiten
Wenn Sie die Glocke des Timers horen, ist die eingestellte Zubereitungszeit
verstrichen. Nehmen Sie den Topf aus dem Gerit und stellen Sie ihn auf eine
hitzebestdndige Unterlage.

Priifen Sie, ob die Zutaten fertig sind. Wenn die Zutaten noch nicht fertig sind,
schieben Sie die Pfanne einfach zuriick in das Gerit und stellen Sie den Timer auf ein
paar Minuten mehr ein.

Wenn die Zutaten fertig sind, ziehen Sie die Pfanne vorsichtig heraus, driicken die
Korbentriegelungstaste und heben den Korb aus der Pfanne, um die Zutaten zu
entnehmen. Drehen Sie den Korb nicht auf den Kopf, wenn die Pfanne noch an ihm
befestigt ist, da sonst iiberschiissiges Ol, das sich am Boden der Pfanne angesammelt
hat, auf die Zutaten tropft.

Entleeren Sie den Korb in eine Schiissel oder auf einen Teller. Wenn eine Charge von
Zutaten fertig ist, ist das Gerét sofort fiir die Zubereitung einer weiteren Charge
bereit.

Tipps:

Fiir ein knuspriges Ergebnis etwas Ol auf die Zutaten geben.

Das Schiitteln der Zutaten auf halber Strecke der Zubereitungszeit optimiert das Endergebnis und
kann dazu beitragen, dass die Zutaten nicht ungleichméfig gebraten werden. Um die Zutaten zu
schiitteln, ziehen Sie die Pfanne am Griff aus dem Gerit und schiitteln sie. Schieben Sie die
Pfanne dann wieder in das Gerét. Driicken Sie wihrend des Schiittelns nicht auf die
Korbentriegelungstaste.

Pflege und Wartung

1. Stellen Sie vor der Reinigung den Timer auf 0, ziehen Sie den Netzstecker und
warten Sie, bis das Gerét abgekiihlt ist. Beriihren Sie die Oberfléche nicht vor dem
Abkiihlen.

2. Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Das
Gerdit ist nicht spiilmaschinenfest.

3. Reinigen Sie die Oberfldche des Frittiertopfs und des Korbs mit heilem Wasser,
etwas Spiilmittel und einem nicht scheuernden Schwamm.

Wenn Schmutz am Korb oder am Boden der Pfanne klebt, fiillen Sie die Pfanne mit
heilem Wasser und etwas Spiilmittel. Legen Sie den Korb in die Pfanne und lassen
Sie die Pfanne und den Korb etwa 10 Minuten lang einweichen.

4. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um die Oberflache der Fritteuse abzuwischen.
Verwenden Sie niemals scharfe und scheuernde Reinigungsmittel, Scheuerschwidmme
oder Stahlwolle, die das Gerét beschddigen.

5. Wenn Sie das Gerit fiir langere Zeit nicht benutzen, reinigen Sie es bitte und
bewahren Sie es an einem kiihlen und trockenen Ort auf.

Technische Daten:

Nennspannung: 220-240V~
Nennfrequenz: 50/60Hz

Nennleistung: 1400W
Fassungsvermdgen des Frittierkorbs: 4 L
Nettogewicht: 4.6KGS

Produktgrofie: 366X266X337mm

Fehlersuche:
Problem Maogliche Ursache Losung
Das Netzkabel wurde nicht in die Stecken Sie das Netzkabel fest in die
Steckdose gesteckt geerdete Steckdose.
Funktioniert | Habe den Timer nicht eingestellt Stellen Sie den Timer auf die gewiinschte
nicht Garzeit ein, und schalten Sie das
Gerit ein.
Zu viele Lebensmittel im Korb Lebensmittel abwechselnd braten
Essen ist in der | Die eingestellte Temperatur ist zu Stellen Sie eine geeignete Temperatur ein
Auszeit selten niedrig und braten Sie die Lebensmittel
erneut.
Die Kochzeit ist kurz Stellen Sie eine angemessene Garzeit ein,

braten Sie die Speisen erneut.

Bestimmte Lebensmittel miissen in | Ziehen Sie den Topf in der Mitte des

Bratet die der Mitte des Kochvorgangs Kochvorgangs heraus und schiitteln
Speisen nicht geschiittelt werden. Sie ihn, um das iiberlappende
gleichméBig Kochgut zu trennen, dann schieben

Sie den Topf zuriick, um fortzufahren.

. Einige Lebensmittel miissen mit Ol | Geben Sie zuerst eine diinne Schicht Ol
Frittiertes Essen

L gebraten werden auf die Oberflache der Lebensmittel
ist nicht . . .
knusprig und beginnen Sie dann mit dem
Frittieren.
Der Topf mit zu vielen Das Lebensmittelmaterial im Korb darf
Der Topf lisst Lebensmitteln ist zu schwer die Maximalgrenze nicht
sich nicht iiberschreiten.
reibungslos in | Der Korb ist nicht richtig in den Driicken Sie den Korb in den Topf.
das Gerit Topf eingesetzt.
zurtickschieben | Lenker klemmt Bringen Sie den Lenker in die
horizontale Position.
Frittieren von fettigen Normales Phanomen.
Lebensmitteln
Rauchen - — - — -
Fritteuse enthélt Ol vom letzten Bitte reinigen Sie den Topf und den Korb
Gebrauch nach dem Gebrauch.

Ordnungsgemiifle Entsorgung des Geriits:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Gerét nicht zusammen
mit anderen Haushaltsabfillen entsorgt werden darf. Um mogliche
Schiden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es
verantwortungsvoll, um die nachhaltige Wiederverwendung von
Materialressourcen zu fordern.
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